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Beschrijving van de afstandsbediening

Montage/ vervanging van de batterijen:
Alvorens de batterijen te plaatsen moet u zich ervan verzekeren 
dat de vermogenseenheid gevoed wordt.
De (meegeleverde) batterijen zijn van het type ALKALINE 
AAA LR03 1,5V. Als deze leeg zijn, moeten ze beslist worden 
vervangen door 2 nieuwe batterijen van hetzelfde model.

 Plaats de batterijen met de polen in de juiste positie.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Voordat u het deksel sluit, moet u nagaan of de waterafdichting 
niet uit zijn zitting gekomen is.

Beschrijving van de afstandsbediening:
Nadat de batterijen geplaatst zijn, zoekt de afstandsbediening 
de sauna waarmee hij moet communiceren.
Voor deze reden moet het bad van stroom worden voorzien.
Om te bevestigen dat het plaatsen van de batterijengoed is 
uitgevoerd, klinkt er een kort geluidssignaal.
Uw afstandsbediening kan nu functioneren.
Voor een optimale levensduur van de batterijen wordt het 
display 20 seconden na het laatste commando dat u gegeven 
heeft uitgeschakeld. Om hem weer te starten drukt u licht op 
een willekeurig punt van het display.

Inschakeling:
Houd het display ingedrukt totdat de inleiding verschijnt.

Belangrijkste bedieningen:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- HYDROMASSAGE
2- AUDIO FUNCTIES
3- DESINFECTIE
4- CROMOLIGHT
5- UITSCHAKELING ALLE 

FUNCTIES
6- ALARM

Menu Hydromassage:
Druk op toets 1 vanaf het hoofdmenu om het 
menu hydromassage te bereiken.

12:33

6

8

10’

9
7

TERUG NAAR 
HOOFDMENU

Selecteer de gewenste hydromassage door meedere malen op 
de betreffende toets te drukken (6-7).

WHIRLPOOL
UIT MANUEEL AUTOMATISCH

AIRPOOL
UIT CONTINU TIMER

Druk op toets 8 om te bevestigen en om de hydromassage te 
starten.
Als dezelfde hydromassage van het vorige gebruik moet gestart 
worden, moet op toets 8 gedrukt worden om de hydromassage 
te starten.
Als de duur van de hydromassage moet gewijzigd worden, moet 
het submenu van de duur bereikt worden door op toets 9 te 
drukken.

12:33

10

10’

Submenu duur hydromassage
Met de toetsen + en – kan de tijdsduur van de hydromassage 
gewijzigd worden.
Druk na de instelling van de gewenste tijdsduur op 10 om te 
bevestigen.
Druk op 8 om de hydromassage te starten.
Op het beeldscherm wordt de resterende tijdsduur van de 
hydromassage afgebeeld en toets 1 is gemarkeerd, wat aanduidt 
dat de hydromassage is ingeschakeld.

12:3310’

OPMERKING: als de duur van de hydromassage op 0 is ingesteld, 
wordt het systeem vanaf de laatste bediening voor ongeveer 1 
uur ingeschakeld

 Als het water in het bad onvoldoende is, zal het knipperende 
symbool 11 verschijnen: er moet dus water toegevoegd 
worden om de hydromassage automatisch te starten. Het bad is 
voorzien van een verwarmer die automatisch in werking wordt 

NEDERLANDS
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gesteld wanneer de hydromassage whirlpool in functie is, om te 
beletten dat de temperatuur van het water snel afneemt.

12:33

11

Submenu Whirlpool:
Wanneer meerder malen op toets 6 wordt gedrukt, kan de 
functie whirlpool geselecteerd worden.

Manuele functie Whirlpool:
Als de toets 6 ingedrukt wordt gehouden, kan de intensiteit 
van de whirlpool massage geregeld worden. Als de toets wordt 
losgelaten, wordt de uitgevoerde regeling bevestigd.

12:33

10’

M

Automatische functie Whirlpool:
De intensiteit van de massage varieert om een aangenaam 
modulerend gevoel te creëren.

12:33

10’

TERUG NAAR 
HOOFDMENU

Vanaf het menu hydromassage kan teruggekeerd worden naar 
het hoofdmenu door op de toets Terug naar hoofdmenu te 
drukken.

Submenu Airpool:
Wanneer meerder malen op toets 7 wordt gedrukt, kan de 
functie air pool geselecteerd worden.

12:33

10’

7

UITSCHAKELING HYDROMASSAGE FUNCTIES
•	De hydromassage kan volledig uitgezet worden door op de 

toets OFF te drukken.
•	De hydromassage kan uitgezet worden door het actieve 

Whirlpool of Airpool symbool 3 seconden lang ingedrukt te 
houden.

•	De hydromassage kan automatisch uitschakelen als de 
ingestelde tijdsduur van de massage is verstreken.

•	De hydromassage kan automatisch uitschakelen door het alarm 
dat storingen signaleert.

Menu audio:
Wanneer op toets 2 vanaf het hoofdmenu wordt gedrukt, kan 
het menu van de audiobron bereikt worden.

12:33

R MP3

Menu Radio:
Druk vanaf het menu audio op de toets R om het menu radio te 
bereiken.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 Toetsen + en – om de programma’s af te stemmen.
14 Toetsen + en – om het volume te regelen.
15 “M” roept de eerder gememoriseerde stations op.
16 Terug naar het hoofdmenu.
17 Schakelaar radio.
Om een zender te memoriseren:
Zoek het gewenste station met de toetsen + en -.
“M...” zal enkele seconden knipperen.
Hou nu toets 15 ingedrukt tot “MEM OK” verschijnt op het 
display.
Druk op 17 om de radio uit te schakelen.

Menu input mp3:
Druk op de toets mp3 vanaf het menu audio om het submenu 
mp3 te bereiken. Nadat de mp3 speler (of soortgelijk) werd 
geplaatst en ingeschakeld, kan het volume geregeld worden 
met de toetsen V+/V-. Met de toets Terug kan het hoofdmenu 
weer bereikt worden.

12:33

23% V+V-

TERUG NAAR 
HOOFDMENU

Menu Input Bluetooth Dream en Dynamic:
Druk vanuit het menu audio op toets B om het submenu 
Bluetooth te bereiken.
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12:33

Er zal een scherm verschijnen om te bevestigen dat de Bluetooth 
van de afstandsbediening ingeschakeld is.

12:33

Als er geen apparatuur aangesloten is verschijnt rechtsboven het 
symbool met het knipperende doorgekruiste Bluetooth signaal.

12:33

Met de Mp3 speler voorzien van Bluetooth ontvanger ontvangt 
u het “Bluetooth Novellini” signaal.
Zodra de beide apparaten aangesloten zijn kunt u de 
muziekzoekfunctie en de regelfunctie van het volume met de 
afstandsbediening volledig gebruiken.
Het Bluetooth symbool verspringt dan van knipperend naar vast 
om aan te geven dat het apparaat aangesloten is.

12:33

Menu Cromolight:
Druk op toets 4 vanaf het hoofdmenu om het menu cromolight 
te bereiken.

12:33

1820

1919

18 Start en uitschakeling cromolight.
19 Toetsen voor de selectie van de programma’s cromolight.
20 Terugkeer naar het hoofdmenu.

Menu Desinfectie:
Druk op toets 3 vanaf het hoofdmenu om het menu desinfectie 

te bereiken.

12:33

D

Om de desinfectie in te schakelen, nadat het bad werd gereinigd, 
moet het gevuld worden met schoon water tot aan het peil voor 
het normale gebruik.

12:33

D

Vul het reservoir van het desinfectiemiddel (indien bij eerste 
gebruik of voor volgend gebruik) en druk op de toets D om het 
systeem te deblokkeren.
Druk daarna op de toets ID om de desinfectie te starten.

12:33

D

ID

Vul het reservoir van het desinfectiemiddel (indien bij eerste 
gebruik of voor volgend gebruik) en druk op de toets D om het 
systeem te deblokkeren.
Druk daarna op de toets ID om de desinfectie te starten.

Als bij de start van de desinfectie de onderstaande afbeelding 
op het beeldscherm verschijnt, wordt de desinfectie niet gestart 
en moet het peil van het desinfectiemiddel hersteld worden.

Een andere oorzaak van het niet starten van de desinfectiecyclus 
kan een onvoldoende waterpeil in het bad zijn. In dat geval 
verschijnt de onderstaande afbeelding op het beeldscherm.
Herstel het waterpeil in het bad om de desinfectie te kunnen 
starten.

12:33

 Het is verboden om te baden in het water dat werd 
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gebruikt voor de desinfectie.

Als de desinfectie om de een of andere reden wordt 
onderbroken (bijv. door op de alarmtoets te drukken), zal de 
betreffende toets gemarkeerd worden om te waarschuwen dat 
de desinfectiecyclus wordt stilgelegd.

Om deze aanduiding te elimineren, moet een nieuwe en 
complete desinfectiecyclus uitgevoerd worden.

12:33

Menu Regeling Uur:
Hou vanaf het hoofdmenu op het display het uur ingedrukt.
tot het submenu van de regeling verdwijnt.
21 Toetsen + en – om het uur te regelen.
22 Toetsen + en – om de minuten te regelen.
23 Druk om te bevestigen en om terug te keren naar het 
hoofdmenu.

12:33

h

m

23

22

21

 Voor uw veiligheid is op alle pagina’s een alarmtoets aanwezig 
die, indien hij wordt ingedrukt, alle actieve functies desactiveert 
en de hoofdpagina doet bereiken.
Druk nogmaals op toets 6 of op toets 5 om het alarm te 
desactiveren.

REINIGING:
Om de leidingen leeg te maken, is het bad voorzien van een 
reinigingssysteem.
•	Wanneer een hydromassage wordt uitgevoerd, wordt 

ongeveer 30 minuten na het leeglopen van het bad de blower 
ingeschakeld (ongeveer 1 minuut) die het restwater uit de 
leidingen duwt.

•	Wanneer het bad zonder hydromassage werd gebruikt, moet 
de reiniging manueel ingeschakeld worden.

Hou daarvoor vanaf het hoofdmenu de toets 7 ongeveer 4-5 
seconden ingedrukt
tot de blower wordt ingeschakeld.
Na ongeveer 1 minuut zal de blower automatisch uitgeschakeld 
worden.
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Descripción del mando a distancia

Montaje / cambio de las pilas:
Antes de introducir las pilas, asegurarse de que la unidad de 
potencia reciba alimentación eléctrica.
Las pilas (incluidas) son ALCALINAS AAA LR03 1,5V. Cuando se 
agotan, es obligatorio cambiarlas por 2 pilas nuevas del mismo 
modelo.

 Introducir las baterías respetando su polaridad.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Antes de cerrar el compartimiento, asegurarse de que la junta 
hermética para agua no se haya desplazado de su asiento.

Descripción del mando a distancia:
Tras introducir las pilas, el mando a distancia realiza
la búsqueda de la sauna con la que debe comunicar.
Por esta razón la bañera debe estar alimentada.
Para confirmar que la operación se ha llevado a cabo 
correctamente, al poco tiempo de introducir las pilas se emite 
una breve señal acústica.
Ahora el mando a distancia está operativo.
Para optimizar la duración de las pilas, la pantalla se apaga 
cuando han transcurrido 20 segundos desde la última orden 
enviada. Para volver a encenderla, pulsar levemente un punto 
cualquiera de la pantalla.

Encendido:
Mantener pulsada la pantalla hasta que aparezca la introducción.

Mandos principales:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- HIDROMASAJE
2- FUNCIONES AUDIO
3- DESINFECCIÓN
4- CROMOLIGHT
5- APAGADO DE TODAS LAS 

FUNCIONES ACTIVAS
6- ALARMA

Menú hidromasaje
Presionar la tecla 1 del menú principal para acceder al 
menú hidromasaje.

12:33

6

8

10’

9
7

RETORNO AL MENÚ 
PRINCIPAL

Seleccionar el hidromasaje deseado presionando varias veces la 
tecla correspondiente (6-7).

WHIRLPOOL
APAGADO MANUAL AUTOMÁTICO

AIRPOOL
APAGADO CONTINUO TEMPORIZADO

Presionar la tecla 8 para confirmar e iniciar el hidromasaje.
Si se desea hacer un hidromasaje igual al realizado la última vez, 
es suficiente presionar la tecla 8 para iniciar el hidromasaje.
En el caso que se desee cambiar la duración del mismo, es 
necesario acceder al submenú duración, presionando la tecla 9.

12:33

10

10’

Submenú duración del hidromasaje
Con las teclas + y –es posible variar la duración del hidromasaje.
Una vez programado el tiempo deseado presionar 10 para 
confirmar.
Presionar 8 si se desea iniciar el hidromasaje.
En la pantalla se indica el tiempo restante de hidromasaje, la tecla 
1 está marcada para indicar que el hidromasaje está encendido.

12:3310’

NOTA: Si la duración del hidromasaje está programada en 0, se 
obtendrá un funcionamiento de aproximadamente una hora, a 
partir del último comando dado.

 Si el agua en la bañera es insuficiente aparecerá el símbolo 
11 parpadeante, y es necesario agregar agua para iniciar el 
hidromasaje automáticamente.
La bañera está provista de un calentador que se activa 
automáticamente cuando el hidromasaje whirpool está 
funcionando, para impedir un descenso rápido de la temperatura 
del agua.

ESPAÑOL
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12:33

11

Submenú Whirpool:
Presionando la tecla 6 varias veces es posible seleccionar la 
función whirpool.

Función manual Whirpool:
Teniendo presionada la tecla 6 es posible regular la intensidad 
del masaje whirpool. Al liberar la tecla, la regulación realizada 
queda fija.

12:33

10’

M

Función automática Whirpool:
La intensidad del masaje varía de manera de crear un agradable 
efecto modulante.

12:33

10’

RETORNO AL MENÚ 
PRINCIPAL

Del menú hidromasaje es posible volver al menú principal 
mediante la tecla Retorno al menú principal.

Submenú Airpool:
Presionando la tecla 7 varias veces es posible seleccionar la 
función Airpool.

12:33

10’

7

APAGADO FUNCIONES HIDROMASAJE
•	El hidromasaje puede ser apagado completamente presionando 

la tecla OFF.
•	El hidromasaje puede apagarse presionando sobre el icono 

activo Whirlpool o Airpool durante un tiempo de 3 segundos.
•	El hidromasaje podrá apagarse automáticamente una vez 

alcanzado el tiempo seleccionado de duración del masaje.
•	El hidromasaje se apagará automáticamente cuando la alarma 

señale una anomalía.

Menú audio:
Presionando la tecla 2 del menú principal, es posible acceder al 
menú fuente de audio.

12:33

R MP3

Menú Radio:
Desde el menú audio presionar la tecla R para acceder al menú 
radio.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 Es posible sintonizar los programas con las teclas + y -.
14 Con las teclas + y - es posible regular el volumen.
15 “M” llama las estaciones memorizadas precedentemente.
16 Permite regresar al menú principal
17 Tecla interruptor radio.
Para memorizar una emisora:
Sintonizar con las teclas + y – la estación deseada.
Por algunos segundos “M…” parpadeará.
En esta fase mantener presionada la tecla 15 hasta que aparezca 
sobre el display “MEM OK”.
Para apagar la radio presionar la tecla 17.

Menú entrada mp3:
Presionar la tecla mp3 del menú audio para acceder al submenú 
mp3. Después de haber insertado correctamente el lector mp3 
(u otro), es posible regular el volumen con las teclas V+/V-. 
Mediante la tecla de retorno es posible volver al menú principal.

12:33

23% V+V-

RETORNO AL MENÚ 
PRINCIPAL

Menú Entrada Bluetooth:
Presionar la tecla B del menú audio para acceder al submenú 
Bluetooth.

12:33

Aparecerá una panorámica de confirmación de que el Bluetooth 
del mando a distancia está encendido.
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Si no hay dispositivos conectados, aparecerá arriba a la derecha 
el icono con la señal Bluetooth tachada e intermitente.

12:33

Con el dispositivo Mp3 dotado de receptor Bluetooth se 
engancha la señal “Bluetooth Novellini”.
Una vez conectados los dos dispositivos, podrán utilizarse 
completamente las funciones de búsqueda de música y de 
regulación del volumen a través del mando a distancia.
El icono Bluetooth pasará de intermitente a fijo, indicando que el 
dispositivo está conectado.

12:33

Menú Cromolight:
Desde el menú principal es posible acceder al menú cromolight 
mediante la tecla 4.

12:33

1820

1919

18 Es posible encender o apagar la cromolight.
19 Con estas teclas es posible seleccionar los programas de la 
cromolight.
20 Permite regresar al menú principal

Menú desinfección:
Desde el menú principal es posible acceder al menú desinfección 
mediante la tecla 3.

12:33

D

Para acceder a la desinfección, después de haber limpiado la 
bañera, se la debe llenar con agua limpia hasta el nivel normal 
de uso.

12:33

D

Rellenar el depósito del desinfectante (sea al primer uso o a usos 
sucesivos) y presionar la tecla D para desbloquear el sistema.
Sucesivamente la tecla ID permite iniciar la desinfección.

12:33

D

ID

Arrancan las bombas y después de un breve tiempo entra en 
circulación el desinfectante. Después de 4 minutos las bombas 
se paran por alrededor de 20 minutos para volver a funcionar 
después por 1 minuto.
Transcurrido este tiempo sobre la pantalla aparece un símbolo 
para indicar que la bañera debe ser vaciada.

Si al arranque de la desinfección aparece en la pantalla la figura 
indicada más abajo, y la desinfección no parte, es necesario 
restablecer el nivel del desinfectante.

Otra causa para la falta de arranque de la desinfección puede 
ser el nivel de agua insuficiente en el interior de la bañera. En tal 
caso, aparece en la pantalla la figura indicada más abajo.
Restablecer el nivel de agua en la bañera para arrancar la 
desinfección.

12:33

 Está prohibido usar o sumergirse en el agua usada para 
la desinfección.

Si, por cualquier razón, la desinfección es interrumpida (ej. 
presionando la tecla alarma), aparecerá marcada la tecla 
correspondiente avisando de que la desinfección no ha sido 
completada.

Para eliminar esta información, efectuar un nuevo ciclo de 
desinfección completo.

ESPAÑOL
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12:33

Menú regulación Hora:
Del menú principal mantener presionada sobre el display la hora 
hasta que aparezca el submenú de regulación.
21 Con las teclas + y - es posible regular la hora.
22 Es posible regular los minutos con las teclas + y -.
23 Presionar para confirmar y volver al menú principal.

12:33

h

m

23

22

21

 Para su seguridad, en todas las páginas está presente una 
tecla alarma que si se presiona deshabilita todas las funciones 
activas y retorna al menú principal.
Para deshabilitar la alarma presionar de nuevo las teclas 6 o 5.

DESCARGA:
Para vaciar las tuberías, la bañera está provista de un sistema de 
descarga.
•	Siempre que se haya efectuado un hidromasaje después de 30 

minutos del vaciado de la bañera, arranca automáticamente 
(por alrededor de 1 minuto) un soplador para expulsar el agua 
residual presente en la tuberías.

•	Siempre que se haya utilizado la bañera sin activar el 
hidromasaje, es necesario realizar la descarga en forma manual.

Para realizar esto desde el menú hidromasaje tener presionada 
la tecla 7 por alrededor de 4-5 segundos, hasta que arranque el 
soplador.
Después de 1 minuto el soplador dejará de funcionar 
automáticamente.
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Popis dálkového ovladae

Montá/ vmna baterií:
Ped vkládáním baterií zkontrolujte, zda je jednotka vkonu 
napájena.
Baterie (dodané) jsou ALKALICKÉHO typu AAA LR03 1,5V. Jsou-
li baterie vybité, je teba je vymnit pouze za dv nové stejného 
modelu.

 Vlote baterie a dodrujte pitom polaritu.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Ped zavením dvíek zkontrolujte, zda se tsnní vody nachází ve 
svém uloení.

Popis dálkového ovladae:
Po vloení baterií dálkov ovlada provede vyhledávání sauny, s ní 
chce komunikovat.
Z tohoto dvodu sauna musí bt napájena.
Na potvrzení ádného provedení operace dojde chvíli po vloení 
baterií ke krátké zvukové signalizaci.
Vá dálkov ovlada je nyní schopen fungování.
Za úelem optimalizace trvání baterií se displej zhasne 20 sekund 
po posledním zadaném píkazu. Budete-li chtít
displej znovu aktivovat, lehce se jej dotknte v jakémkoliv bod.

Zapnutí:
Stisknte displej a drte jej stisknut, dokud se nezobrazí úvodní 
stránka.

Hlavní ovladače:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- VODNÍ MASÁŽ
2- FUNKCE AUDIO
3- DEZINFEKCE
4- CROMOLIGHT
5- VYPNUTÍ VŠECH 

FUNKCÍ
6- NOUZOVÝ STAV

Nabídka vodní masáže:
Stiskněte tlačítko 1 v hlavní nabídce, čímž vstoupíte do nabídky 
vodní masáže.

12:33

6

8

10’

9
7

NÁVRAT DO HLAVNÍ 
NABÍDKY

Požadovanou vodní masáž zvolte opakovaným tisknutím 
příslušného tlačítka (6-7).

WHIRLPOOL
VYPNUTO RUČNÍ AUTOMATIKA

AIRPOOL
VYPNUTO NEPŘETRŽITÝ ČASOVANÝ

Stiskněte tlačítko 8 pro potvrzení a spuštění vodní masáže.
Pokud si přejete stejnou vodní masáž, jako naposledy, stačí 
stisknout tlačítko 8 a tato vodní masáž se spustí.
Pokud si dobu trvání vodní masáže přejete změnit, je nutno 
vstoupit do příslušné podnabídky tlačítkem 9.

12:33

10

10’

Podnabídka délky trvání vodní masáže
Tlačítka + a – slouží ke změně doby trvání vodní masáže.
Po nastavení požadovaného času potvrdíte volbu tlačítkem 10.
Přejete-li si spustit vodní masáž, stiskněte tlačítko 8.
Na displeji se zobrazuje čas zbývající do ukončení vodní masáže 
a označení tlačítka 1 znamená, že je vodní masáž zapnutá.

12:3310’

POZNÁMKA: Je-li doba vodní masáže nastavena na hodnotu 0, 
bude trvat cca 1 hodinu od posledního zadaného povelu.

 Není-li ve vaně dostatečné množství vody, bude blikat symbol 
11 a v tom případě je pro automatické spuštění vodní masáže 
nutno dolít vodu.
Vana je vybavena ohřívačem, který se automaticky aktivuje, 
pokud je vířivka v chodu. tím se zamezí rychlému chladnutí vody.

ČESKY
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12:33

11

Podnabídka Whirlpool:
Opakovaným tisknutím tlačítka 6 lze volit mezi funkcemi 
whirlpool.

Ruční funkce Whirlpool:
Stisknutím a podržením tlačítka 6 lze nastavit intenzitu vířivé 
masáže. Puštěním tlačítka zůstane daná intenzita nastavena.

12:33

10’

M

Automatické funkce Whirlpool:
Intenzita masáže se reguluje tak, aby se docílil příjemný 
modulační účinek.

12:33

10’

NÁVRAT DO HLAVNÍ 
NABÍDKY

Z nabídky vodní masáže se lze vrátit do hlavní nabídky tlačítkem 
Návrat do hlavní nabídky.

Podnabídka AIrpool:
Opakovaným tisknutím tlačítka 7 lze volit mezi funkcemi air pool.

12:33

10’

7

VYPNUTÍ FUNKCÍ HYDROMASÁŽE 
•	Hydromasáž je možné úplně vypnout stiskem tlačítka OFF.
•	Hydromasáž lze vypnout stiskem aktivní ikony Whirlpool nebo 

Airpool po dobu 3 sekund.
•	Hydromasáž může být automaticky vypnuta, jakmile bylo 

dosaženo zvolené doby trvání masáže.
•	Hydromasáž se automaticky vypne z důvodu poplachu, který 

signalizuje anomálie.

Nabídka Audio:
Stiskněte tlačítko 2 v hlavní nabídce, čímž vstoupíte do nabídky 

vodní masáže.

12:33

R MP3

Nabídka Rádio:
V nabídce Audio stiskněte tlačítko R, čímž se otevře nabídka 
Rádio.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 Jednotlivé kanály se ladí tlačítky + a - .
14 Hlasitost se ladí tlačítky + a - .
15 “M” vyvolává stanice uložené předtím do paměti.
16 Umožňuje návrat do hlavní nabídky.
17 Vypínač rádia.
Postup pro uložení vysílací stanice do paměti:
Pomocí tlačítek + a – nalaďte požadovanou stanici.
Po dobu několika sekund bude blikat “M...”.
V této fázi podržte stisknuto tlačítko 15 až dokud se na displeji 
neobjeví “MEM OK”.
Rádio se vypíná tlačítkem 17.

Nabídka pro vstup MP3:
Stiskněte tlačítko MP3 v hlavní nabídce, čímž vstoupíte do 
podnabídky MP3. Po správném zasunutí MP3 nosiče (nebo 
jiného) lze regulovat hlasitost tlačítky V+/V-. Tlačítkem pro návrat 
se lze vrátit do hlavní nabídky.

12:33

23% V+V-

NÁVRAT DO HLAVNÍ 
NABÍDKY

Nabídka vstupu Bluetooth Dream a Dynamic:
V nabídce audio stiskněte tlačítko B a dostanete se k podnabídce 
Bluetooth.

12:33

Objeví se potvrzovací obrazovka, že je Bluetooth dálkového 
ovládání zapnuto.

ČESKY
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12:33

Pokud nemáte připojené žádné zařízení, zobrazí se v pravém 
horním rohu ikona s blikajícím přeškrtnutým signálem Bluetooth.

12:33

S přehrávačem MP3 vybaveným přijímačem Bluetooth se propojí 
signál “Bluetooth Novellini.”
Po připojení obou zařízení lze naplno využít funkcí vyhledávání 
hudby a nastavení hlasitosti pomocí dálkového ovládání.
Ikona Bluetooth přestane blikat a začne svítit nepřetržitě, což 
naznačuje, že je zařízení připojeno.

12:33

Nabídka Cromolight:
Z hlavní nabídky lze tlačítkem 4 získat přístup do nabídky 
Cromolight.

12:33

1820

1919

18 Možnost spustit a vypnout funkci Cromolight.
19 Těmito tlačítky lze volit programy Cromolight.
20 Umožňuje návrat do hlavní nabídky.

Dezinfekce:
Z hlavní nabídky lze tlačítkem 3 získat přístup do nabídky 
Dezinfekce.

12:33

D

Po umytí musíte vanu naplnit čistou vodou do stejné výšky jako 
při koupeli.

12:33

D

Naplňte nádrž dezinfekčním přípravkem (při prvním použití 
nebo při pozdějších vyžádaných dezinfekcích) a stiskněte 
tlačítko D pro odblokování systému.
Tlačítko ID pak umožní spustit dezinfekci.

12:33

D

ID

Uvedou se do chodu čerpadla a po krátkém čase se dezinfekční 
přípravek dostane do okruhu. Po uplynutí 4 minut se čerpadla 
zastaví na cca 20 minut, potom se zase na 1 minutu uvedou do 
chodu.
Po uplynutí tohoto času se na displeji objeví symbol, který 
upozorňuje, že je nutno vyprázdnit vanu.

Objeví-li se při startu dezinfekce na displeji dolu uvedený 
obrázek a dezinfekce se nespustí, je nezbytné doplnit množství 
dezinfekčního přípravku.

Dalším důvodem, proč se dezinfekce nespustí, může být 
nedostatečné množství vody ve vaně. v tom případě se na 
displeji objeví dole uvedený obrázek.
Dolijte do vany vodu, aby mohla odstartovat dezinfekce.

12:33

 Je zakázáno používat nebo se koupat ve vodě použité při 
dezinfekci vany.

Pokud byla dezinfekce z jakéhokoliv důvodu přerušena (např. 
stiskem tlačítka poplachu), je označeno příslušné tlačítko, aby 
upozornilo, že dezinfekce nebyla dokončena.

Toto označení zrušíte novým, kompletním dezinfekčním cyklem.

ČESKY
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12:33

Nabídka nastavení času:
V hlavní nabídce podržte na displeji stisknutý čas až dokud se 
neobjeví podnabídka pro nastavení času.
21 Tlačítky + a – se nastavují hodiny.
22 Tlačítky + a – se nastavují minuty.
23 Slouží k potvrzení a návratu do hlavní nabídky.

12:33

h

m

23

22

21

 Pro zajištění vaší bezpečnosti se na všech stranách programu 
nachází nouzové tlačítko, kterým lze vypnout všechny aktivní 
funkce a vrátíte se do hlavní nabídky.
Nouzový stav se vypíná opětovným stisknutím tlačítka 6 nebo 
tlačítka 5.

VÝPLACH:
Vyprázdnění trubek zajišťuje výplachový systém, kterým je vana 
vybavena.
•	Po každé vodní masáži se asi 30 minut po vyprázdnění vany 

automaticky uvede do chodu dmýchadlo (po dobu cca 1 
minuty), které vypudí zbylou vodu z trubek.

•	Použila-li se vana bez aktivace vířivky, je nutno provést výplach 
ručně.

Provádí se to takto: v nabídce pro vodní masáž podržte stisknuto 
tlačítko 7 po dobu 4-5 sekund, aby se dmýchadlo uvedlo do 
chodu.
Po uplynutí jedné minuty se dmýchadlo automaticky zastaví.

ČESKY
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Opis daljinskega upravljalnika

Montaža/ menjava baterijskih vložkov:
Preden vstavite baterijske vložke, se prepričajte, da se
napajalnik električno napaja.
Baterijski vložki (del dobave) so ALKALNI tipa AAA LR03
1,5V. Ko se izpraznijo, jih je obvezno treba zamenjati z 2
novima baterijskima vložkoma enakega modela.

 Ob vstavljanju baterijskih vložkov upoštevajte polarnost.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Preden zaprete vratca se prepričajte, da je tesnilo za
zatesnitev vode ostalo na svojem ležišču.

Opis daljinskega upravljalnika:
Po vstavitvi baterijskih vložkov, opravi daljinski upravljalnik 
preiskavo savne, s katero bo potekala komunikacija.
Iz tega razloga mora biti savna električno napajana.
Ustrezen rezultat opravljene preiskave je potrjen na tak
način, da se kmalu po vstavitvi baterijskih vložkov sliši
kratek zvočni signal.
Vaš daljinski upravljalnik je sedaj pripravljen za delovanje.
Z namenom optimiziranja trajanja baterijskih vložkov se
prikazovalnik ugasne 20 sekund po zadnjem danem ukazu. Za 
ponovno aktiviranje prikazovalnika zadostuje,
da se narahlo dotaknete katerekoli točke prikazovalnika.

Vžig:
Pritiskajte na prikazovalnik, dokler se ne prikaže uvod.

Glavna krmila:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- MASAŽNI SISTEM
2- FUNKCIJE ZVOKA
3- DIZINFEKCIJA
4- KROMO LUČI
5- IZKLOP VSEH FUNKCIJ
6- ALARM

Seznam vodne masaže:
Za dostop do seznama masažni sistempritisnite na tipko 1 iz 
glavnega seznama.

12:33

6

8

10’

9
7

DO GLAVNEGA 
SEZNAMA NAZAJ

Željeni masažni sistem izberete tako, da dvakrat pritisnete 
ustrezno tipko (6-7).

WHIRLPOOL
IZKLOPLJENO ROČNI SISTEM SAMODEJNI SISTEM

AIRPOOL
IZKLOPLJENO NEPRESTANO ZAČASNO

V kolikor želite potrditi vklop vodne masaže, pritisnite tipko 8.
V kolikor želite ponoviti vodno masažo ki ste ga zadnjičuporabili, 
pritisnete tipko 8in vodna masaža se bo vklopila.
V kolikor želite spremeniti trajanje vodne masaže, uporabite 
podseznam trajanje sistema preko tipke 9.

12:33

10

10’

Podseznam trajanje vodne masaže
S stikali + in – lahko spreminjate trajanje vodne masaže.
Ko ste izbrali trajanje masaže, lahko izbiro potrdite preko 
stikala10.
Za vklop vodne masaže pritisnite stikalo 8.
Ekran bo prikazal preostali čas vodne masaže, št.1 bo puodarjena 
zato, da označi, da je sistem vodne masaže vklopljen.

12:3310’

OPOMBA: če se trajanje nastavi na 0, bo vodna masaža trajala 
približno 1 uro in se bo vklopila v trenutku, ko se zaključi zadnji 
izbrani program.

 V primeru, da bi v kadi primanjkovalo vode, bo simbol 11 
utripal, pri čimer boste morali dodati vodo in se bo sistem vodne 
masaže samodejno vklopil.
Kad ima vgrajeni grelec, ki se samodejno vklopi med delovanjem 
vodna masaže whirlpool, kar prepreči hiter padec vodne 
temperature.

SLOVENSKO
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12:33

11

Podseznam Whirlpool:
Sistem whirlpool izberete tako, da večkrat pritisnete stikalo 6.

Ročna funkcija Whirlpool:
Moč masaže sistema whirlpool lahko uravnovesite tako, da držite 
pritisnjeno stikalo 6. Ko stikalo spustite, bo veljala zadnja izbira.

12:33

10’

M

Samodejna funkcija Whirlpool:
Moč masaže se spreminja, da omogoči prijetno prilagajanje 
sistemu.

12:33

10’

DO GLAVNEGA 
SEZNAMA NAZAJ

Iz seznama vodna masaža se lahko vrnete na glavni seznam 
preko stikala K glavnemu seznamu nazaj.

Podseznam Airpool:
Sistem Airpool izberete tako, da večkrat pritisnete stikalo 7.

12:33

10’

7

IZKLOP HIDROMASAŽNE FUNKCIJE
•	Hidromasažo popolnoma izklopite s pritiskom na gumb OFF.
•	Hidromasažo lahko izklopite, če pritisnete 3 sekunde aktivno 

ikono Whirlpool ali Airpool.
•	Hidromasaža se samodejno izklopi po preteku nastavljenega 

časa.
•	Hidromasaža se samodejno izklopi ob sprožitvi alarma, ki 

označuje anomalije.

Seznam zvok:
Če na glavnem seznamu pritisnete stikalo 2, se pomaknete do 
seznama zvoka.

12:33

R MP3

Seznam radio:
Iz seznama zvoka pritisnite stikalo R da se pomaknete do 
seznama radio.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 Programe lahko sinhronizirate s stikali + in -.
14 Obseg glasu lahko uravnavate s stikali + in -.
15 Stikalo “M” prikliče že izbrane postaje.
16 Dovoli dostop do glavnega seznama.
17 Stikalo za prekinjanje funkcije radio.
Če želite shraniti v spomini določeno postajo:
željeno postajo lahko sintonirate s stikali + e -.
Stikalo “M...” bo par sekund utripalo.
V tem trenutku morate držati pritisnjeno stikalo 15 dokler se na 
ekranu ne prikaže napis “MEM OK”.
Če želite ugasniti radio, pritisnite stikalo 17.

Seznam mp3:
Na seznamu zvok pritisnite stikalo mp3, da se pomaknete do 
podseznama mp3. Ko ste predvajalnik mp3(ali drugi) pravilno 
vnesli in priklopili, lahko obseg glasu uravnate s stikali V+/V-. S 
stikalom nazaj se vrnete do glavnega seznama.

12:33

23% V+V-

DO GLAVNEGA 
SEZNAMA NAZAJ

Meni Vhod Bluetooth Dream in Dynamic:
Na avdio meniju pritisnite gumb B. Prikazal se vam bo podmeni 
Bluetooth.

12:33

Nato se vam bo prikazal zaslon z napisom, da je Bluetooth 
daljinca vklopljen.

SLOVENSKO
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12:33

Če ni nobena naprava priključena, se bo v zgornjem desnem kotu 
pojavila ikona z utripajočim in prekrižanim signalom Bluetooth.

12:33

Napravo Mp3 s sprejemnikom Bluetooth povežite s signalom 
“Bluetooth Novellini”.
Ko sta napravi povezani, lahko izberete glasbo in uravnavate 
volumen z daljincem.
Ko je naprava povezana, se ikona Bluetooth spremeni z utripajoče 
na fiksno.

12:33

Seznam kromo luči:
Preko glavnega seznama se pomaknete do seznama kromo luči 
tako, da pritisnete stikalo 4.

12:33

1820

1919

18 Kromo luči lahko priklopite ali ugasnete.
19 Preko tega stikala lahko izberete programe kromo luči.
20 To stikalo omogoči, da se ponovno vrnete k glavnemu 
seznamu

Seznam dizinfekcija:
Do seznama dizinfekcija lahko dostopite preko stikala 3.

12:33

D

Za dizinfekcijo morate kad najprej očistiti, nato jo morate 
napolniti z vodo do količine, ki jo običajno uporabljate.

12:33

D

Napolnite rezervoar za dizinfekcijo (ob prvi uporabi, po potrebi 
tudi kasneje) in pritisnite stikalo D da se sistem deblokira.
Kasneje pa boste s stikalom ID pognali dizinfekcijo.

12:33

D

ID

Črpalke se poženejo in po krajšem premoru razkuževalno 
sredstvo priteče v pretok. Po 4 minutah se črpalke zaustavijo za 
približno 20 minut in ponovno pričnejo delovati 1 minuto.
Ko preteče ta čas, se na ekranu prikaže simbol, ki obvešča, da je 
treba kad izprazniti.

V primeru, da se ob pogonu razkužila prikaže na ekranu spodaj 
navedeni simbol, se dizinfekcija ne bo začela in bo treba vnovič 
vzpostaviti količino razkuževalnega sredsva.

Sistem za dizinfekcijo se prav tako ne vklopi, v primeru da v kadi 
primanjkuje vode. V tem primeru se na ekranu prikaže simbol, ki 
je spodaj prikazan.
V tem primeru, da se sistem za dizinfekcijo ponovno vklopi, bo 
treba vnovič vzpostaviti količino vode v kadi.

12:33

 È proibito fare uso o immergersi nell’acqua usata per la 
diPrepovedana je uporaba vode, ki je služila za dizinfekcijo.

Če se dezinfekcija prekine zaradi kateregakoli razloga (npr. 
če pritisnete alarmni gumb), se vklopi gumb, ki označuje, da 
dezinfekcija ni zaključena.

To oznako odpravite tako, da ponovno opravite celoten 
dezinfekcijski postopek.
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12:33

Seznam uravnavanja ure:
Iz glavnega seznama morate na ekranu pritisniti uro, dokler se 
ne prikaže podseznam za uravnavanje.
21 Uro je mogoče uravnavati s stikali + in -.
22 Minute je mogoče uravnavati s stikali+ in -.
23 Pritisnite, da izbiro potrdite in se vrnete k glavnemu seznamu.

12:33
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m

23

22

21

 Za vašo varnost obstaja na vsaki strani alarm stikalo, ki izključi 
vse izbrane funkcije in vas vnovič prenese do glavnega seznama.
V primeru, da alarm želite izključiti, morate ponovno pritisniti 
stikalo 6 ali stikalo 5.

ODTOK VODE:
Kad ima vgrajen sistem za odtok vode, da se cevi izpraznijo.
•	V primeru, da izvedete vodno masažo le 30 minut po tem, ko 

ste izcedili vodo iz kadi, se bo puhalni stroj samodejno vklopil 
(trajanje približno 1 minuto), da bo odpravil odvečno vodo iz 
cevi.

•	V primeru, da ste uporabili kad brez vodne masaže, morate 
vodo izcediti ročno.

Da to izvedete, morate iz seznama vodna masaža pritisniti stikalo 
7 - približno 4/5 sekund, dokler se puhalni stroj ne vklopi.
Po 1 minuti se bo puhalni stroj samodejno izklopil.

SLOVENSKO
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A távirányító leírása

Összeszerelés/ elemcsere:
Az elemek kicserélése előtt győződjön meg, hogy a
teljesítményegység az elektromos hálózatra van kapcsolva.
A (mellékelt) elemek AAA LR03 típusú 1,5V alkalikus elemek. 
A kimerült elemeket 2 db ugyanolyan típusú elemmel kell 
kicserélni.

 Tegye be az elemeket a polaritások betartásával.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Az elemfedél bezárása előtt győződjön meg, hogy a
vízzáró tömítés a helyén maradt.

A távirányító leírása:
Az elemek behelyezése után a távírányító megkeresi a szaunát 
amellyel kommunikálnia kell.
Ebből az okból kifolyólag biztosítani kell a kád áramellátását.
Az elvégzett művelet sikeres kimenetelének visszaigazolására 
kis idővel az elemek behelyezése után a rendszer egy rövid 
hangjelzést ad ki.
Ekkor a távirányító működésre képes.
Az elemek időtartamának optimalizálása érdekében a
kijelző 20 másodperccel az utolsó kapott parancs után
kikapcsol. A kijelző újraindításához enyhén nyomjon meg
egy pontot a kijelzőn.

Bekapcsolás:
Addig nyomja a kijelzőt amíg meg nem jelenik a bevezetés.

Fő vezérlőgombok:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- HIDROMASSZÁZS
2- AUDIO FUNKCIÓK
3- FERTŐTLENÍTÉS
4- CROMOLIGHT
5- MINDEN FUNKCIÓ 

KIKAPCSOLÁSA
6- RIASZTÁS

Hidromasszázs menü:
Nyomja meg az 1. gombot a főmenüben a hidromasszázs 
menübe való belépéshez.

12:33

6

8

10’

9
7

VISSZA A 
FŐMENÜHÖZ

Válassza ki a kívánt hidromasszázst a megfelelő gomb (6-7) 
ismételt megnyomásával.

WHIRLPOOL
KIKAPCSOLVA KÉZI AUTOMATIKUS

AIRPOOL
KIKAPCSOLVA FOLYAMATOS IDŐZÍTETT

Nyomja meg a 8 gombot a kiválasztott hidromasszázs 
megerősítéséhez és bekapcsolásához.
Amennyiben az előző alkalommal használt hidromasszázst 
kívánja bekapcsolni, elegendő megnyomni a 8 gombot a 
hidromasszázs bekapcsolásához.
Ha meg kívánja változtatni a hidromasszázs időtartamát, a 9 
gomb megnyomásával lépjen be az almenübe.

12:33

10

10’

Hidromasszázs-időtartam almenü:
A + és – gombokkal módosíthatja a hidromasszázs időtartamát. 
miután beállította a kívánt időtartamot, nyomja meg a 10 
gombot a megerősítéshez.
Nyomja meg a 8 gombot, ha be kívánja kapcsolni a 
hidromasszázst.
A képernyőn megjelenik a hidromasszázs hátralevő ideje, és az 
1 gomb kiemelve látható: ez jelzi, hogy a hidromasszázs be van 
kapcsolva.

12:3310’

MEGJEGYZÉS: 
Amennyiben a hidromasszázs időtartamát 0-ra állítja, akkor a 
működési idő kb. 1 óra lesz a legutolsóként kiadott parancstól 
számítva.

 Ha a kád vízszintje elégtelen, megjelenik a villogó 11 
szimbólum: töltse fel vízzel a kádat és a hidromasszázs 
automatikusan beindul.
A kád vízmelegítővel van felszerelve, mely automatikusan 
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működésbe lép a whirlpool hidromasszázs bekapcsolásakor és 
megakadályozza a víz hőmérsékletének gyors csökkenését.

12:33

11

Whirlpool almenü:
A 6 gomb többszöri megnyomásával választhatja ki a whirlpool 
funkciót.

Whirlpool kézi funkció:
A 6 gomb nyomva tartásával állíthatja be a whirlpool 
hidromasszázs intenzitását. A gomb elengedésekor a beállítás 
rögzül.

12:33

10’

M

Whirlpool automatikus funkció:
A hidromasszázs változó intenzitása kellemesen hullámzó hatást 
hoz létre.

12:33

10’

VISSZA A 
FŐMENÜHÖZ

A hidromasszázs menüből a Vissza a főmenühöz gombbal térhet 
vissza a főmenübe.

Airpool almenü:
A 7 gomb többszöri megnyomásával választhatja ki a airlpool 
funkciót.

12:33

10’

7

A HIDROMASSZÁZS FUNKCIÓ KIKAPCSOLÁSA
•	A hidromasszázst teljesen ki lehet kapcsolni az OFF gombbal.
•	A hidromasszázst ki lehet kapcsolni, ha a bekapcsolt Whirlpool 

vagy Airpool ikont 3 mp-ig megnyomja.
•	A hidromasszázst automatikusan kikapcsolódik, amikor lejár a 

kiválasztott masszázsidő.
•	A hidromasszázst automatikusan kikapcsolódik, ha a vészjelző 

rendellenességet jelez.

Audio menü:
A főmenü 2 gombjának megnyomásával beléphet az audio 
menübe.

12:33

R MP3

Rádió menü:
Nyomja meg az R gombot az audio menüben a rádió menühöz 
való hozzáféréshez.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 A + és – gombokkal keresheti a rádióállomásokat.
14 A + és – gombokkal állíthatja a hangerőt.
15 Az „M” gombbal kapcsolhatja az előzőleg beprogramozott 
rádióállomásokat.
16 Vissza a főmenühöz.
17 Rádió kapcsológomb.
Egy adóállomás beprogramozása:
A + és – gombokkal keresse meg a kívánt állomást.
Az „M” gomb néhány másodpercig villog.
Most tartsa nyomva a 15 gombot, míg a kijelzőn megjelenik a 
„MEM OK” felirat.
A rádió kikapcsolásához nyomja meg a 17 gombot.

Mp3 bemenet menü:
Nyomja meg az mp3 gombot az audio menüben az mp3 
almenühöz való hozzáféréshez. Miután megfelelően 
csatlakoztatta és bekapcsolta az mp3-lejátszót (vagy egyéb 
készüléket), a V+/V- gombokkal állíthatja be a hangerőt. A vissza 
gombbal térhet vissza a főmenühöz.

12:33

23% V+V-

VISSZA A 
FŐMENÜHÖZ

Bluetooth menü:
Nyomja meg a B gombot az audió menüben, hogy eljusson a 
Bluetooth almenühöz.
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12:33

Megjelenik egy képernyő, amely kijelzi, hogy a távirányító 
Bluetooth-ja be van kapcsolva.

12:33

Ha nincs csatlakoztatott eszköz, áthúzott Bluetooth ikon villog 
fenn jobb oldalon.

12:33

Bluetooth-tal rendelkező Mp3 esetén megjelenik a “Bluetooth 
Novellini” jel.
A két eszköz összekötését követően a távirányító segítségével 
használni lehet az összes zenekereső és hangerősség beállító 
funkciót.
A Bluetooth ikon villogóról folyamatosan égőre vált, ami azt 
jelenti, hogy az eszköz csatlakoztatva van.

12:33

Cromolight menü:
A főmenü 4 gombjának megnyomásával beléphet a Cromolight 
menübe.

12:33

1820

1919

18 A Cromolight be- és kikapcsolása.
19 A Cromolight programjainak kiválasztása.
20 Vissza a főmenühöz.

Fertőtlenítés menü:
A főmenü 3 gombjának megnyomásával beléphet a fertőtlenítés 

menübe.

12:33

D

A fertőtlenítés elvégzéséhez tisztítsa ki a kádat, majd töltse meg 
tiszta vízzel a rendes használathoz szükséges szintig.

12:33

D

Töltse tele a fertőtlenítőszer-tartályt (ha most használja először 
a berendezést, vagy ha a rendszer jelez) és nyomja meg a D 
gombot a rendszer kioldásához.
Ezután az ID gombbal kapcsolhatja be a fertőtlenítést.

12:33

D

ID

Beindulnak a szivattyúk és a fertőtlenítőszer rövid időn belül a 
csőrendszerbe kerül. 4 perc elteltével a szivattyúk leállnak, majd 
20 perc üzemszünet után ismét 1 percen át működnek.
Ennek elteltével a kijelzőn megjelenik egy szimbólum, mely jelzi, 
hogy ki kell üríteni a kádat.

Ha a fertőtlenítés bekapcsolásakor a kijelzőn megjelenik az 
alábbi szimbólum és a fertőtlenítés nem indul be, akkor fel kell 
tölteni a fertőtlenítőszer-tartályt.

A kádban levő víz elégtelen szintje is okozhatja, hogy a 
fertőtlenítés nem indul be. Ebben az esetben a kijelzőn az alábbi 
szimbólum jelenik meg:
Töltse fel a kádat vízzel a megfelelő szintig a fertőtlenítés 
beindításához.

12:33

 Tilos a fertőtlenítéshez alkalmazott vizet használni vagy 
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abba belemerülni!

Ha a fertőtlenítés bármilyen okból megszakad (pl. ha benyomják 
a vészjelzést), benyomva marad a gomb, ami azt jelzi, hogy a 
fertőtlenítés nem fejeződött be.

Ennek a jelzésnek az eltávolításához újból egy teljes fertőtlenítési 
ciklust kell elvégezni.

12:33

Az óra beállítás menüje:
A főmenüben tartsa nyomva a kijelzőn az óra jelzést, 
míg meg nem jelenik a beállítási almenü.
21 A + és - gombokkal állíthatja be az órát.
22 A + és - gombokkal állíthatja be a perceket.
23 Nyomja meg a megerősítéshez és a főmenühöz való 
visszatéréshez.

12:33

h

m

23

22

21

 Biztonsága érdekében a program minden ablakában van egy 
riasztó gomb, melynek megnyomásával minden aktív funkció 
kikapcsolható és a program visszatér a főmenühöz.
A riasztás törléséhez nyomja meg ismét a 6 vagy az 5 gombot.

ÜRÍTÉS:
A csövek leeresztéséhez a kád egy ürítő rendszerrel van 
felszerelve.
•	A hidromasszázst követően, a kád leeresztése után mintegy 

30 perccel automatikusan bekapcsol (kb. 1 percig) a befúvó 
szerkezet, mely kiüríti a csövekben maradt vizet.

•	Ha a kádat a hidromasszázs bekapcsolása nélkül használták, az 
ürítést kézileg kell beindítani.

Ehhez a hidromasszázs menüben tartsa nyomva
a 7 gombot kb. 4-5 másodpercig, mg a befúvó be nem kapcsol.
1 perc elteltével a befúvó működése automatikusan leáll.
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Opis pilota zdalnego sterowania

Montaż / wymiana baterii:
Przed wstawieniem baterii należy upewnić się, że moduł mocy 
jest zasilany.
Baterie (dostarczone w wyposażeniu) są typu ALKALINE AAA 
LR03 1,5V. Gdy są one rozładowane, należy je
bezwzględnie wymienić na 2 nowe baterie tego samego modelu.

 Włożyć baterie, przestrzegając ich biegunowość.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Przed zamknięciem drzwiczek należy upewnić się, że
uszczelka ochronna od przecieków wody pozostała w
swym gnieździe.

Opis pilota zdalnego sterowania:
Po włożeniu baterii, pilot zdalnego sterowania wykonuje 
poszukiwanie sauny, z którą ma komunikować. Z tego powodu 
wanna musi być zasilana. Jako potwierdzenie pomyślnego 
rezultatu wykonanej operacji, wkrótce po włożeniu baterii 
zostaje wydany krótki sygnał akustyczny. Wasz pilot jest teraz 
w stanie funkcjonować. Aby zoptymalizować czas żywotności 
baterii, wyświetlacz zostaje wygaszony po upływie 20 sekund 
od wydania ostatniej komendy. Aby ponownie uaktywnić go, 
należy lekko nacisnąć wyświetlacz w dowolnym punkcie.

Załączenie:
Kontynuować naciśnięcie wyświetlacza do chwili, aż pojawi się 
wprowadzenie.

Główne sterowania:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- HYDROMASAŻ
2- FUNKCJE AUDIO
3- DEZYNFEKCJA
4- FUNKCJA CROMOLIGHT
5- WYŁ WSZYSTKICH 

FUNKCJI
6- ALARMY

Menu Hydromasażu:
Nacisnąć przycisk 1 z menu głównego, aby uzyskać dostęp do 
menu hydromasażu.

12:33

6

8

10’

9
7

POWRÓT DO MENU 
GŁÓWNEGO

Wybrać żądany rodzaj hydromasażu, naciskając kilkakrotnie 
właściwy przycisk (6-7).

WHIRLPOOL
WYŁĄCZONY RĘCZNY AUTOMATYCZNY

AIRPOOL
WYŁĄCZONY CIĄGŁY CZASOWY

Nacisnąć przycisk 8, aby zatwierdzić i uruchomić funkcję 
hydromasażu.
Jeśli chce się powtórzyć ten sam rodzaj hydromasażu wystarczy 
nacisnąć przycisk 8, aby uruchomić hydromasaż.
W przypadku, gdy chce się zmienić czas trwania hydromasażu, 
należy uzyskać dostęp do podmenu czas trwania, naciskając 
przycisk 9.

12:33

10

10’

Podmenu czas trwania hydromasażu;:
Za pomocą przycisków + i – można zmienić czas trwania 
hydromasażu. Po ustawieniu żądanego czasu, dla potwierdzenia 
nacisnąć przycisk 10.
Nacisnąć przycisk 8 , aby uruchomić funkcję hydromasażu.
Na ekranie zostanie wskazany pozostały czas hydromasażu, 
a przycisk 1 jest zaznaczony wskazując, iż hydromasaż jest 
włączony.

12:3310’

UWAGA: Jeśli czas trwania hydromasażu zostanie ustawiony 
na 0, będzie on trwał przez około 1 godzinę, rozpocząwszy od 
momentu wybrania ostatniego polecenia

 Jeśli ilość wody w wannie nie jest wystarczająca, pojawi się 
migający symbol 11; należy uzupełnić ilość wody, aby uruchomić 
automatycznie funkcję hydromasażu.
Wanna jest wyposażona w grzejnik, które uruchamia się 
automatycznie w trakcie pracy hydromasażu whirlpool, aby 
zapobiec szybkiemu spadkowi temperatury wody.
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12:33

11

Podmenu Whirlpool:
Naciskając kilkakrotnie przycisk 6 możliwe jest wybranie funkcji 
whirlpool.

Funkcja w trybie ręcznym Whirlpool:
Przy wciśniętym przycisku 6 możliwa jest regulacja intensywności 
masażu whirlpool. Po zwolnieniu przycisku, wyregulowana 
intensywność nie ulegnie zmianie.

12:33

10’

M

Funkcja w trybie automatycznym Whirlpool:
Intensywność masażu ulega zmianom tak, aby stworzyć 
przyjemny efekt płynności.

12:33

10’

POWRÓT DO MENU 
GŁÓWNEGO

Z menu hydromasażu możliwy jest powrót do głównego menu, 
poprzez przycisk Powrót do menu głównego.

Podmenu Airpool:
Naciskając kilkakrotnie przycisk 7 możliwe jest wybranie funkcji 
air pool.

12:33

10’

7

WYŁĄCZENIE FUNKCJI HYDROMASAŻU
•	Funkcja hydromasażu może być całkowicie wyłączona 

naciskając klawisz OFF.
•	Funkcja hydromasażu może być wyłączona naciskając aktywną 

ikonę Whirlpool lub Airpool przez 3 sekundy.
•	Funkcja hydromasażu może być wyłączona automatycznie po 

upływie zaznaczonego czasu.
•	Hydromasaż wyłącza się automatycznie z powodu alarmu 

sygnalizującego awarię.

Menu audio:
Naciskając przycisk 2 z menu głównego możliwe jest uzyskanie 
dostępu do źródłowego menu audio.

12:33

R MP3

Menu Radio:
Z menu audio należy nacisnąć przycisk R, aby uzyskać dostęp do 
menu radio.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 Za pomocą przycisków + i – można ustawić programy.
14 Za pomocą przycisków + i – można wyregulować głośność.
15 “M” przywołuje wcześniej zapisane stacje.
16 Pozwala wrócić do menu głównego.
17 Przycisk wyłącznik radia.
Aby zapisać stację: 
Za pomocą przycisków + i – można ustawić wybraną stację.
Przez kilka sekund “M...” będzie migać.
Na tym etapie należy wcisnąć przycisk 15 , aż do momentu, gdy 
na ekranie pojawi się napis “MEM OK”.
Aby wyłączyć radio należy nacisnąć przycisk 17.

Menu wejścia mp3:
Nacisnąć przycisk mp3 z menu audio, aby uzyskać dostęp 
do podmenu mp3. Po prawidłowym umieszczeniu czytnika 
mp3 (lub innego) i uzyskaniu dostępu, możliwa jest regulacja 
głośności za pomocą przycisków V+/V-. Za pomocą przycisku 
powrót można powrócić do menu głównego.

12:33

23% V+V-

POWRÓT DO MENU 
GŁÓWNEGO

Menu wejścia Bluetooth:
Nacisnąć klawisz B w menu audio, aby uzyskać dostęp do 
podmenu Bluetooth.

12:33

Pojawi się ekran potwierdzający włączenie funkcji Bluetooth 
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zdalnego pilota.

12:33

Jeżeli nie ma podłączonych urządzeń, na górze, po prawej stronie 
pojawi się migająca ikona przekreślonego sygnału Bluetooth.

12:33

Urządzenie Mp3 wyposażone w odbiornik Bluetooth łapie 
sygnał “Bluetooth Novellini”.
Po połączeniu obydwu urządzeń można w pełni skorzystać z 
funkcji wyszukiwania muzyki i regulacji głośności za pomocą 
zdalnego pilota.
Stan ikony Bluetooth przechodzi z migającego na stały, 
informując, że urządzenie jest podłączone.

12:33

Menu funkcji Cromolight:
Z menu głównego za pomocą przycisku 4 można uzyskać dostęp 
do menu funkcji cromolight.

12:33

1820

1919

18 Można uruchomić i wyłączyć funkcję cromolight.
19 Za pomocą tych przycisków można wybrać spośród 
programów funkcji cromolight.
20 Pozwala powrócić do menu głównego.

Menu Dezynfekcji:
Z menu głównego za pomocą przycisku 3 można uzyskać dostęp 
do menu dezynfekcji.

12:33

D

Aby rozpocząć dezynfekcję, po uprzednim wyczyszczeniu 
wanny, należy napełnić ją czystą wodą, aż do osiągnięcia 
normalnego poziomu użytkowania.

12:33

D

Napełnić zbiornik środka dezynfekującego (zarówno przy 
pierwszym użyciu jak i przy kolejnych) i nacisnąć przycisk D, aby 
odblokować system.
Następnie przycisk ID pozwoli uruchomić dezynfekcję.

12:33

D

ID

Pompy zostają uruchomione i po krótkim czasie zostaje 
włączony w obieg środek dezynfekujący. Po 4 minutach pompy 
zatrzymują się na około 20 minut, a następnie uruchomione 
zostają ponownie na 1 minutę.
Po upływie tego okresu czasu, na ekranie pojawi się symbol 
informujący, iż wanna musi zostać opróżniona.

Jeśli przy uruchomieniu dezynfekcji pojawi się na ekranie 
poniższy symbol, a dezynfekcja nie rozpocznie się należy 
przywrócić poziom środka dezynfekujący.

Innym powodem nieuruchomienia się dezynfekcji może być 
nieodpowiedni poziom wody w wannie. W takim przypadku na 
ekranie pojawia się poniższy symbol.
Przywrócić poziom wody w wannie, aby uruchomić dezynfekcję.

12:33
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 Zabrania się używania lub zanurzania się w wodzie 
przeznaczonej do dezynfekcji.

Jeżeli z jakiegokolwiek powodu cykl dezynfekcji zostanie 
przerwany (np. przez naciśniecie klawisza alarmu), odpowiedni 
przycisk zostanie podświetlony, aby powiadomić, iż dezynfekcja 
nie została zakończona.

Aby skasować tę sygnalizację należy wykonać nowy pełny cykl 
dezynfekcji.

12:33

Menu Regulacja Godziny:
W menu głównym przytrzymać na ekranie wciśnięty symbol 
godziny, aż do pojawienia się podmenu regulacji.
21 Przy pomocy przycisków + i – można wyregulować godzinę.
22 Przy pomocy przycisków + i – można wyregulować minuty.
23 Nacisnąć dla potwierdzenia i powrócić do menu głównego.

12:33

h

m

23

22

21

 Dla Państwa bezpieczeństwa, na wszystkich stronach znajduje 
się przycisk alarmowy, który po wciśnięciu wyłącza wszystkie 
aktywne funkcje i sprowadza do menu głównego.
Aby wyłączyć alarm należy ponownie nacisnąć przycisk 6 albo 
przycisk 5.

OPRÓŻNIANIE:
Aby usunąć ciecz z instalacji rurowych, wanna wyposażona jest 
w system opróżniający.
•	W przypadku uruchomienia funkcji hydromasaż po około 30 

minutach od opróżnienia wanny, automatycznie włączana jest 
(na ok. 1 minutę) dmuchawa do usunięcia pozostałości wody w 
instalacjach rurowych.

•	W przypadku użycia wanny bez uruchamiania funkcji 
hydromasażu, należy przeprowadzić opróżnianie w trybie 
ręcznym.

W tym calu należy z menu hydromasażu należy trzymać wciśnięty 
przycisk 7 przez ok. 4-5 sekund, aż do momentu uruchomienia 
dmuchawy.
Po 1 minucie dmuchawa przestanie pracować w trybie 
automatycznym.
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Описание пилота дистанционного управления:

Монтаж/ замена батареек:
Прежде чем вставлять батарейки, следует удостовериться, 
что блок мощности запитывается.
Батарейки (в комплекте поставки) относятся к типу ALKALINE 
AAA LR03 1,5В. äогда батарейки разряжены, их следует 
категорически заменить новыми батарейками одинаковой 
модели.

 Вставить батарейки, соблюдая их полюсность.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Прежде чем закрыть дверцу, удостовериться, что 
уплотнение против просачивания воды осталось в своем 
гнезде.

Описание пилота дистанционного управления:
После вставления батареек, пилот дистанционного 
управления выполняет поиск сауны, с которой он должен 
общаться. По этой причине сауна должна запитываться. 
В подтверждение успешного завершения выполняемой 
операции, вскоре после вставления батареек будет выдан 
короткий акустический сигнал. Сейчас ваш пилот может 
работать. Чтобы продлить срок службы батареек, дисплей 
выключается по истечении 20 секунд от последней выданной 
команды. Чтобы снова запустить его, достаточно нажать на 
дисплей в любом месте.

Включение:
Держать нажатым дисплей, до момента появления 
вступления.

Основные команды:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- ГИДРОМАССАЖ
2- АУДИО
3- ДЕЗИНФЕКЦИЯ
4- ХРОМОЛАЙТ
5- ОТКЛЮЧЕНИЕ ВСЕХ 

ФУНКЦИЙ
6- СИГНАЛ ТРЕВОГИ

Меню «Гидромассаж»:
Для доступа к меню «Гидромассаж» нажмите кнопку 1 из 

главного меню.

12:33

6

8

10’

9
7

ВОЗВРАТ К ГЛАВНОМУ 
МЕНЮ

Выберите нужный гидромассаж, несколько раз нажимая 
соответствующую кнопку (6-7).

WHIRLPOOL
ОТКЛ РУЧНОЙ АВТОМАТИЧЕСКИЙ

AIRPOOL
ОТКЛ НЕПРЕРЫВНО С ТАЙМЕРОМ

Для подтверждения и запуска гидромассажа нажмите кнопку 
8.
Если вы желаете включить такой же гидромассаж, как в 
последний раз, для запуска гидромассажа достаточно нажать 
кнопку 8.
Если вы желаете изменить длительность гидромассажа, 
следует войти в подменю длительности, нажимая кнопку 9.

12:33

10

10’

Подменю «Длительность гидромассажа»
Продолжительность гидромассажа можно отрегулировать 
кнопками + и -.
После задания нужной длительности нажмите 10 для 
подтверждения.
Если вы желаете начать гидромассаж, нажмите 8.
На экране отображается время, остающееся до завершения 
гидромассажа, а кнопка 1 остается подсвеченной, указывая, 
что гидромассаж включен.

12:3310’

ПРИМЕЧАНИЕ: Если продолжительность гидромассажа 
задается на 0, гидромассаж будет включен в течение ок. 1 
часа с момента последней поданной команды

 Если воды в ванне недостаточно, начнет мигать символ 
11. Необходимо долить воды, после чего гидромассаж 
запустится автоматически.
Ванна оснащена подогревателем, который подключается 
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автоматически при работе гидромассажа whirlpool для 
предупреждения быстрого понижения температуры воды.

12:33

11

Подменю «Whirlpool»:
При нажатии несколько раз кнопки 6 можно выбрать 
функцию whirlpool.

Функция ручного управления Whirlpool:
При удерживании нажатой кнопки 6 можно отрегулировать 
интенсивность массажа whirlpool. При отпускании этой 
кнопки остается заданным нужное значение.

12:33

10’

M

Функция автоматического управления Whirlpool:
Интенсивность массажа меняется с созданием приятного 
модулирующего эффекта.

12:33

10’

ВОЗВРАТ К ГЛАВНОМУ 
МЕНЮ

Из меню «Гидромассаж» можно вернуться к главному меню 
при помощи кнопки Возврат к главному меню.

Подменю «Airpool»:
При нажатии несколько раз кнопки 7 можно выбрать 
функцию Airpool.

12:33

10’

7

ВЫКЛЮЧЕНИЕ ФУНКЦИЙ ГИДРОМАССАЖА
•	Гидромассаж может быть полностью выключен нажатием 

на кнопку ВЫКЛ (OFF).
•	Гидромассаж можно выключить нажатием на активную 

кнопку Whirlpool или Airpool в течение 3 секунд.
•	Гидромассаж можно выключить автоматически по 

окончании выбранного времени продолжительности 

гидромассажа.
•	Гидромассаж можно выключить автоматически по причине 

сигнала тревоги, указывающего на аномалии.

Меню «Аудио»:
При нажатии кнопки 2 из главного меню можно войти в меню 
источника аудио.

12:33

R MP3

Меню «Радио»:
Из меню «Аудио» для доступа к меню «Радио» нажмите 
кнопку R.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 При помощи кнопок + и – можно выполнять настройку на 
радиостанции.
14 При помощи кнопок + и – можно регулировать громкость.
15 “M” позволяет вызывать записанные ранее в память 
станции.
16 Выполняет возврат к главному меню.
17 Выключатель радио.
Для записи радиостанции в память:
Кнопками + и – настройтесь на нужную станцию.
В течение нескольких секунд «M...» будет мигать.
Теперь удерживайте нажатой кнопку 15 до тех пор, пока на 
дисплее не отобразится «MEM OK».
Для выключения радио нажмите кнопку 17.

Меню «Вход mp3»:
Для доступа к подменю «mp3» нажмите из меню «Аудио» 
кнопку «mp3». После подключения и включения mp3-
плеера (или другого устройства) кнопками V+/V- можно 
отрегулировать громкость. При помощи кнопки возврата 
можно вернуться к главному меню.

12:33

23% V+V-

ВОЗВРАТ К ГЛАВНОМУ 
МЕНЮ

Меню входа Bluetooth:
Нажмите на кнопку B из меню аудио для доступа к подменю 
Bluetooth.
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12:33

Отобразится изображение подтверждения того, что 
Bluetooth пульта дистанционного управления включен.

12:33

Если не имеется подключенных устройств, вверху справа 
отобразится кнопка с перечеркнутым мигающим символом 
Bluetooth.

12:33

С плеером Mp3, оснащенным приемником Bluetooth, 
произойдет подключение сигнала “Bluetooth Novellini”.
После соединения двух устройств посредством пульта 
дистанционного управления можно полностью использовать 
функции поиска музыки и регулировки громкости.
Кнопка Bluetooth переходит из мигающего состояния в 
немигающее, что указывает на то, что устройство подключено.

12:33

Меню «Cromolight»:
При нажатии из главного меню кнопки 4 можно войти в меню 
«Cromolight».

12:33

1820

1919

18 Можно включать и выключать «cromolight».
19 При помощи этих кнопок можно выбирать программы 
«cromolight».
20 Выполняет возврат к главному меню.

Меню «Дезинфекция»:
При нажатии из главного меню кнопки 3 можно войти в меню 
«Дезинфекция».

12:33

D

Для дезинфекции после очистки ванны ее следует заполнить 
чистой водой до уровня нормального применения.

12:33

D

Заполните бачок для дезинфицирующего средства (при 
первом применении или последующих запросах) и нажмите 
кнопку D для разблокировки системы.
После этого при помощи кнопки ID можно запускать 
дезинфекцию.

12:33

D

ID

Происходит запуск насосов и через некоторое время 
начинает циркулировать дезинфицирующее средство. Через 
4 минуты насосы останавливаются приблизительно на 20 
минут, а затем запускаются на 1 минуту.
По истечении этого времени на экране отображается значок, 
указывающий на необходимость опорожнения ванны.

Если при включении дезинфекции на экране появляется 
показанный ниже значок и дезинфекция не запускается, 
необходимо долить дезинфицирующего средства.

Другой причиной, по которой не происходит запуска 
дезинфекции, может быть недостаточный уровень воды в 
ванне. В этом случае на экране отображается показанный 
ниже значок.
Для запуска дезинфекции долить в ванну воды до требуемого 
уровня.
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12:33

 Запрещается погружаться и применять в других целях 
воду, использованную для дезинфекции.

Если по каким-либо причинам дезинфекция прерывается 
(напр., при нажатии на кнопку сигнала тревоги), 
подсвечивается соответствующая кнопка, предупреждающая 
о том, что дезинфекция не была завершена.

Для стирания этой индикации выполните новый полный 
цикл дезинфекции.

12:33

Меню «Установка времени»:
Из главного меню удерживайте нажатой на дисплее кнопку 
времени до появления подменю установки.
21 При помощи кнопок + и – можно устанавливать часы.
22 При помощи кнопок + и – можно устанавливать минуты.
23 Нажмите для подтверждения и возврата к главному меню.

12:33

h

m

23

22

21

 Для вашей безопасности на всех страницах имеется кнопка 
тревоги, которая при нажатии отключает все активные 
функции и выполняет возврат к главному меню.
Для отключения сигнала тревоги снова нажмите кнопку 6 
или кнопку 5.

ПРОДУВКА:
Для опорожнения трубопроводов ванна оснащена системой 
продувки.
•	После гидромассажа приблизительно через 30 минут после 

слива ванны автоматически (приблизительно на 1 минуту) 
запускается воздуходувка для удаления оставшейся в 
трубопроводах воды.

•	Если ванна использовалась без включения гидромассажа, 
необходимо выполнять ручную продувку.

Для этого из меню гидромассажа удерживайте нажатой 
в течение около 4-5 секунд кнопку 7, пока не запустится 
воздуходувка.
Через 1 минуту воздуходувка автоматически отключится.
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Descrição do telecomando

Montagem/ substituição das pilhas:
Antes de introduzir as pilhas, certifique-se de que a unidade de 
potência está receber energia eléctrica.
As pilhas (fornecidas) são alcalinas do tipo AAA LR03 1,5V. Uma 
vez descarregadas, devem ser substituídas por duas pilhas 
novas, exclusivamente, do mesmo modelo.

 Introduza as pilhas, respeitando as polaridades.

NO

OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Antes de fechar a porta, certifique-se de que a junta de vedação 
de água se encontra devidamente colocada na respectiva sede.

Descrição do telecomando:
Após introdução das pilhas, o telecomando procederá
à localização da sauna com que deverá comunicar.
Por este motivo a banheira deve estar ligada à alimentação 
eléctrica.
Decorrido algum tempo da introdução das pilhas, ouvir-se-á um 
breve sinal acústico a confirmar o êxito da operação realizada.
Agora, o seu telecomando está pronto a funcionar.
Para optimizar a duração das pilhas, o display desligar-se-á 20 
segundos depois de ter sido dado o último comando. Para o 
reactivar, prima ligeiramente um ponto qualquer do display.

Activação:
Mantenha premido o display, até aparecer a introdução.

Comandos principais:

12:33

1

5

2

4

6

3

1- HIDROMASSAGEM
2- FUNÇÕES ÁUDIO
3- DESINFECÇÃO
4- CROMOLIGHT
5- DESACTIVAR TODAS 

AS FUNÇÕES
6- ALARME

Menu Hidromassagem:
Prima a tecla 1 do menu principal para aceder ao 
menu hidromassagem.

12:33

6

8

10’

9
7

VOLTAR AO MENU 
PRINCIPAL

Seleccionar a hidromassagem pretendida premindo mais vezes 
a tecla respectiva (6-7).

WHIRLPOOL
DESLIGADO MANUAL AUTOMÁTICO

AIRPOOL
DESLIGADO CONTÍNUO TEMPORIZADO

Prima a tecla 8 para confirmar e activar a hidromassagem.
Caso pretenda uma hidromassagem igual à que utilizou na última 
vez é suficiente premir a tecla 8 para activar a hidromassagem.
Caso pretenda alterar a duração da hidromassagem é necessário 
aceder ao submenu duração premindo a tecla 9.

12:33

10

10’

Submenu duração da hidromassagem
Com a tecla + e - é possível alterar a duração da hidromassagem.
Assim que tenha inserido o tempo pretendido prima 10 para 
confirmar.
Prima 8 caso pretenda iniciar a hidromassagem.
No ecrã é indicado o tempo restante de hidromassagem, e a 
tecla 1 fica assinalada para indicar que a hidromassagem está 
ligada.

12:3310’

NOTA: Caso a duração da hidromassagem seja configurada para 
0, esta terá um funcionamento de cerca de 1 hora, a partir do 
último comando inserido.

 Caso a água na banheira seja insuficiente surgirá o símbolo 
11 intermitente, e é necessário acrescentar água para activar a 
hidromassagem automaticamente.
A banheira é dotada de um aquecedor que é activado 
automaticamente quando é ligada a hidromassagem whirlpool, 
para impedir uma descida rápida da temperatura da água.
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12:33

11

Submenu Whirlpool:
Caso prima a tecla 6 mais vezes é possível seleccionar a função 
whirlpool.

Função Whirlpool manual:
Mantendo premida a tecla 6 é possível regular a intensidade da 
massagem whirlpool. Ao largar a tecla a configuração permanece 
fixa.

12:33

10’

M

Função Whirlpool automática:
A intensidade de massagem é variada de forma a criar um 
agradável efeito modulante.

12:33

10’

VOLTAR AO MENU 
PRINCIPAL

A partir do menu hidromassagem é possível voltar ao menu 
principal por meio da tecla Voltar ao menu principal.

Submenu Airpool:
Caso prima a tecla 7 mais vezes é possível seleccionar a função 
airpool.

12:33

10’

7

DESLIGAMENTO DAS FUNÇÕES DE HIDROMASSAGEM
•	A hidromassagem pode ser desligada completamente, 

premendo a tecla OFF.
•	A hidromassagem pode ser desligada, premendo no ícone 

activo Whirlpool ou Airpool por um período de 3 segundos.
•	A hidromassagem pode ser desligada automaticamente, depois 

de alcançar o tempo seleccionado de duração da massagem.
•	A hidromassagem desliga-se automaticamente por causa do 

alarme que indica anomalias.

Menu áudio:
Ao premir a tecla 2 do menu principal é possível aceder ao menu 
de origem de áudio.

12:33

R MP3

Menu Rádio:
A partir do menu áudio prima a tecla R para aceder ao menu 
rádio.

MO
103.30

1716

1313

1514

13 É possível sintonizar os programas com as teclas + e -.
14 É possível regular o volume com as teclas + e -.
15 “M” invoca as estações memorizadas anteriormente.
16 Permite voltar ao menu principal.
17 Botão interruptor rádio.
Para memorizar uma emissora:
Sintonize a estação pretendida com as teclas + e -.
“M...” fica intermitente durante alguns segundos.
Nesta fase mantenha premida a tecla 15 até que apareça no ecrã 
“MEM OK”.
Para desligar o rádio prima a tecla 17.

Menu entrada mp3:
Prima a tecla mp3 do menu áudio para aceder ao submenu 
mp3. Assim que tenha inserido e ligado correctamente o leitor 
mp3 (ou outro), é possível regular o volume com as teclas V+/V-. 
Através da tecla voltar é possível voltar ao menu principal.

12:33

23% V+V-

VOLTAR AO MENU 
PRINCIPAL

Menu de Entrada Bluetooth:
Premer a tecla B no menu de áudio para aceder ao submenu 
Bluetooth.

12:33

Aparecerá um ecrã de confirmação que o Bluetooth do 
telecomando está ligado.
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12:33

Se não há dispositivos ligados, aparecerá no alto à direita o ícone 
com o sinal Bluetooth com uma barra a piscar.

12:33

Com o dispositivo Mp3 equipado com receptor Bluetooth 
dispara o sinal “Bluetooth Novellini”.
Depois de ligados os dois dispositivos, é possível utilizar 
completamente as funções da busca de músicas e regulações de 
volume com o telecomando.
O ícone Bluetooth passa de intermitente a contínuo, a indicar 
que o dispositivo está ligado.

12:33

Menu Cromolight:
A partir do menu principal, através da tecla 4, é possível aceder 
ao menu cromolight.

12:33

1820

1919

18 É possível activar e desactivar a cromolight.
19 É possível seleccionar os programas da cromolight com estas 
teclas.
20 Permite voltar ao menu principal.
Menu Desinfecção:
A partir do menu principal, através da tecla 3, é possível aceder 
ao menu desinfecção.

12:33

D

Para proceder à desinfecção, depois de ter limpo a banheira, 

deve voltar a enchê-la com água limpa até ao nível normal de 
utilização.

12:33

D

Encher o reservatório do desinfectante (em caso de primeira 
utilização ou nas solicitações seguintes) e prima a tecla D para 
desbloquear o sistema.
De seguida a tecla ID permite activar a desinfecção.

12:33

D

ID

São activadas as bombas e, passado algum tempo, é colocado em 
circulação o desinfectante. Após 4 minutos as bombas desligam-
se durante cerca de 20 minutos para, depois, se voltarem a ligar 
durante 1 minuto.
Passado este período aparece no ecrã um símbolo indicando 
que a banheira deve ser esvaziada.

Se, quando iniciar a desinfecção, surge no ecrã a imagem 
indicada abaixo e a desinfecção não inicia é necessário repor o 
nível do desinfectante.

Uma outra causa de falha do início da desinfecção pode dever-se 
ao nível de água insuficiente no interior da banheira. Nesse caso, 
surge no ecrã a imagem indicada abaixo.
Reponha o nível de água na banheira para activar a desinfecção.

12:33

 É proibido utilizar ou banhar-se na água utilizada para a 
desinfecção.

Se, por qualquer motivo, a desinfecção é interrompida (ex. 
premendo a tecla de alarme), será marcada a relativa tecla para 
avisar que a desinfecção não foi completada.

Para eliminar esta indicação, efectue um novo ciclo de 
desinfecção completo.
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12:33

Menu de Regulação de Hora:
A partir do menu principal mantenha premida a hora no ecrã ou 
então, aceda ao submenu de regulação.
21 É possível regular a hora com as teclas + e -.
22 É possível regular os minutos com as teclas + e -.
23 Premir para confirmar e voltar ao menu principal.

12:33

h

m

23

22

21

 Para sua segurança, em todas as páginas está presente uma 
tecla de alarme que, caso premida, desactiva todas as funções 
activadas e volta ao menu principal.
Para desligar o alarme prima de novo na tecla 6 ou na tecla 5.

PURGA:
Para esvaziar as tubagens, a banheira está equipada com um 
sistema de purga.
•	Quando se efectue uma hidromassagem, após cerca de 

30 minutos do esvaziamento da banheira, é activado 
automaticamente o soprador (durante cerca de 1 minuto) para 
expelir a água residual presente nas tubagens.

•	Caso utilize a banheira sem activar a hidromassagem é 
necessário efectuar a purga manual.

Para executar este procedimento, a partir do menu 
hidromassagem, mantenha premida
a tecla 7 durante cerca de 4-5 segundos até que se active o 
soprador.
Após 1 minuto o soprador pára de funcionar automaticamente.
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